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Se abre la sesion a las 15.10 boras. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dla. 

La situacion en Libia 

Exposicion informativa a cargo del Secretario 

General de conformidad con el parrafo 12 de 

la resolucion 1973 (2011) del Consejo de 

Seguridad 

El Presidente (habla en chino): El Consejo de 
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que 
figura en el orden del dia. 

En esta sesion, el Consejo de Seguridad 
escuchara una exposicion informativa a cargo del 
Secretario General, Excmo. Sr. Ban Ki-moon, con 
arreglo al parrafo 12 de la resolucion 1973 (2011) del 
Consejo de Seguridad. 

Tiene ahora la palabra el Secretario General. 

El Secretario General {habla en ingles)-. 
Agradezco esta oportunidad de informar al Consejo de 
Seguridad sobre la situacion en Libia y de hablar de los 
hechos ocurridos a raiz de la aprobacion de la 
resolucion 1973 (2011). 

En la cumbre de Paris convocada el 19 de marzo 
por el Presidente Sarkozy, la comunidad internacional 
pidio una cesacion del fuego inmediata y convino en 
adoptar las medidas necesarias, con arreglo a la 
resolucion 1973 (2011), para detener la brutal campana 
de violencia del regimen libio contra su propio pueblo. 

En la resolucion 1973 (2011) tambien se 

reafirmaba la soberania y la integridad territorial de 
Libia y se excluia explicitamente toda clase de 
ocupacion extranjera de territorio libio. 

Esas cuestiones predominaron en las 
conversaciones que mantuve en mis viajes recientes. 
Las autoridades de Egipto y Tunez estaban 
profundamente preocupadas por los ciudadanos de sus 
paises que siguen en Libia y por la gran carga que 
supone atender a los refugiados en sus fronteras, asi 
como por la complicada tarea de reintegrar a 
ciudadanos que habian abandonado el pais. 

En todas mis reuniones, tanto publicas como 
privadas, procure en particular recalcar que las 
medidas previstas en la resolucion 1973 (2011) 


obedecian a un objetivo primordial, a saber, salvar la 
vida de los civiles inocentes. 

La comunidad internacional ha actuado de 
consuno para evitar una crisis que podria llegar a ser de 
gran escala. Espero que la comunidad internacional 
continue actuando con toda diligencia para evitar 
victimas civiles y danos colaterales. 

Por ultimo, recalque cuan importante es que la 
comunidad internacional hable con una sola voz para 
aplicar la resolucion 1973 (2011) y hacer frente a la 
situacion humanitaria. Tunez y Egipto, que son los 
paises mas afectados por la crisis de los refugiados, 
merecen nuestro elogio. 

Permitaseme ofrecer a los miembros informacion 
actualizada sobre la aplicacion de las resoluciones 
1970 (2011) y 1973 (2011). Como saben los miembros, 
los ataques militares comenzaron el 19 de marzo por 
las fuerzas de los Estados Unidos y europeas, con el 
objetivo de imponer de manera efectiva una zona de 
exclusion de vuelos en el pais. Esa campana continua. 
Las autoridades libias han afirmado en reiteradas 
ocasiones que han instituido una cesacion del fuego, 
incluida una llamada telefonica que me hizo el Primer 
Ministro de Libia el 19 de marzo. No vemos pruebas de 
que asi sea. Por el contrario, persisten intensas batallas 
en las ciudades de Ajdabiya, Misratah y Zitan o en sus 
alrededores, entre otras. En resumen, no hay pruebas 
de que las autoridades libias hayan adoptado medidas 
para cumplir con las obligaciones contraidas con 
arreglo a las resoluciones 1970 (2011) 6 1973 (2011). 

Desde el principio, las Naciones Unida han 
realizado intensas gestiones diplomaticas. Me he 
mantenido en estrecho contacto con todas las partes, 
incluidas las autoridades libias. He pedido con 
insistencia que se ponga fin de inmediato a la violencia 
y que se proporcione acceso humanitario irrestricto. En 
este contexto, quisiera senalar que la asistencia 
humanitaria esta exenta del regimen de sanciones. 

El 13 de marzo mi Enviado Especial a Libia, 
Sr. Abdel-Elah Al-Khatib, visito Tripoli, acompanado 
del Coordinador de Asuntos Humanitarios de las 
Naciones Unidas. Junto con sus equipos, celebraron 
amplias consultas con el Ministro de Relaciones 
Exteriores de Libia y otros altos funcionarios. Mi 
Enviado puso de manifiesto, de manera clara e 
inequivoca, la posicion de la comunidad internacional. 
Hay que poner fin a los ataques contra los civiles; los 
responsables de crimenes contra su pueblo tendran que 
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rendir cuentas; hay que garantizar el acceso 
humanitario en condiciones de seguridad; y deben 
aplicarse plenamente las resoluciones 1970 (2011) y 
1973 (2011). 

El Enviado Especial recalco que redundaba en 
interes de Libia poner fin a las hostilidades y cambiar 
la dinamica de la crisis. Si Libia no actuaba para 
cumplir la resolucion 1973 (2011), senalo el Enviado, 
el Consejo de Seguridad podria estar dispuesto a 
adoptar medidas adicionales. El Ministro de Relaciones 
Exteriores de Libia respondio afirmando que el 
Gobierno se habia visto obligado a actuar de esa 
manera frente a posibles amenazas de Al-Qaida y 
terroristas islamicos. Dijo tambien al Enviado Especial 
que las autoridades libias habian ofrecido una amnistia 
a los rebeldes que depusieran las armas. Insistio 
ademas en que debian establecerse mecanismos para 
que las fuerzas rebeldes tambien tuvieran que cumplir 
el alto al fuego. 

El 21 de marzo, mi Enviado Especial se reunio 
con los lideres de la oposicion armada libia, incluido el 
Presidente del Consejo Nacional de Transicion de 
Libia, en Tobruk. Reiteraron su llamamiento en favor 
de la cesacion del fuego y del levantamiento del sitio 
impuesto por las fuerzas del Gobierno libio contra 
algunas ciudades que estaban en manos de los rebeldes. 
Expresaron tambien su profunda preocupacion por los 
sufrimientos ocasionados al pueblo libio y exigieron 
que se pusiera fin al uso de tanques y armas pesadas 
contra los civiles. Solicitaron ademas que enviaramos 
rapidamente una mision de evaluacion humanitaria a 
todas las partes del pais. 

Ayer tuve una reunion oficiosa con el Presidente 
de la Union Africana, Sr. Jean Ping, en la que 
debatimos extensamente la manera en que las Naciones 
Unidas y la Union Africana pueden trabajar de consuno 
para resolver la situacion en Libia. Manana, mi 
Enviado Especial viajara a Addis Abeba para asistir a 
una reunion convocada por la Union Africana. 
Participaran tanto representantes del Gobierno libio 
como de la oposicion, asi como representantes de los 
Estados Miembros y las organizaciones regionales 
pertinentes. Su objetivo es lograr la cesacion del fuego 
y una solucion politica. 

En la resolucion 1973 (2011) se exige que las 
autoridades libias cumplan con sus obligaciones con 
arreglo al derecho intemacional. El Coordinador de 
Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas y su 


equipo solo han tenido acceso limitado. Seguimos 
teniendo graves preocupaciones, no obstante, por la 
proteccion de los civiles, las violaciones de derechos 
humanos y del derecho intemacional humanitario, y el 
acceso de las poblaciones civiles a los productos y los 
servicios basicos en las zonas actualmente bajo sitio. 

Mas de 335.658 personas han abandonado Libia 
desde el comienzo de la crisis. Unas 9.000 personas se 
han quedado atascadas a lo largo de las fronteras de 
Libia con Tunez y Egipto. El 21 de marzo, la 
Organizacion Intemacional para las Migraciones y la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados prestaron asistencia para la 
evacuacion de mas de 60.000 personas que 
abandonaban Libia. En el llamamiento regional urgente 
para la crisis libia se solicito una suma de 160,3 
millones de dolares, de la cual se ha financiado el 63%. 
Tambien hay planes de contingencia para hacer frente a 
posibles nuevas oleadas de inmigrantes y refugiados 
que pueden llegar a un total de 200.000 a 250.000 
personas. 

Entretanto, el Programa Mundial de Alimentos ha 
recibido informes segun los cuales los precios de los 
alimentos en Libia estan aumentando rapidamente; por 
ejemplo, el precio de la harina se ha duplicado en las 
ultimas semanas. Las Naciones Unidas y las 
autoridades libias siguen muy distanciadas en sus 
analisis respectivos del alcance y de la magnitud de la 
situacion humanitaria. No se ha llegado a un acuerdo 
sobre la manera en que se llevaria a cabo la mision 
interinstitucional para la evaluacion de las necesidades. 
Quisiera recordar a todas las partes que actualmente 
participan en las hostilidades en Libia sus obligaciones 
con arreglo al derecho intemacional humanitario de 
permitir y facilitar el acceso seguro, rapido y sin trabas 
de las organizaciones humanitarias a las poblaciones 
necesitadas. 

La mision de mi Enviado Especial fue demasiado 
breve para llegar a conclusiones definitivas sobre la 
situacion de derechos humanos, pero constato muchos 
indicios preocupantes, incluidas las amenazas y la 
incitacion contra la oposicion armada. Las amenazas 
del Coronel Al-Gadhafi se difundieron reiteradamente 
en la television nacional. Se sigue arrestando a 
periodistas. Reporteros extranjeros en Tripoli dijeron a 
la mision de las Naciones Unidas que hay miedo 
generalizado entre la poblacion, un estricto control por 
parte de los servicios de seguridad y casos de arresto y 
desapariciones. 
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Teniendo en cuenta estas conclusiones, el 
Enviado Especial informo al Gobiemo libio de la 
intencion del Consejo de Derechos Humanos de crear 
una comision internacional independiente para 
investigar todas las presuntas violaciones de las normas 
intemacionales de derechos humanos en Libia, 
identificar a los responsables, formular 
recomendaciones e informar al Consejo de Derechos 
Humanos. El Enviado Especial solicito oficialmente la 
cooperacion del Gobierno de Libia con la comision de 
investigacion, y la respuesta fue positiva, aunque no se 
discutieron medidas concretas. 

En la resolucion 1973 (2011) se pide a los 
Estados Miembros que notifiquen a mi oficina de 
inmediato las medidas que adopten o tienen intencion 
de adoptar para proteger a los civiles, establecer la 
zona de exclusion de vuelo y facilitar las operaciones 
humanitarias y los vuelos de evacuacion. En la 
resolucion se estipula que yo informe al Consejo en un 
plazo de siete dias y posteriormente cada mes sobre la 
aplicacion de la resolucion, incluyendo cualquier 
informacion sobre las violaciones de la prohibicion de 
vuelos. Hoy les estoy presentando mi primer informe. 

Hasta ahora, el Reino Unido, Francia, los Estados 
Unidos, Dinamarca, el Canada, Italia, Qatar, Belgica, 
Noruega, Espana y los Emiratos Arabes Unidos han 
enviado cartas de notificacion, que han sido 
distribuidas a todos los miembros del Consejo, de 
conformidad con las disposiciones de la resolucion 
1973 (2011). Tambien hemos recibido la notificacion 
de la OTAN de su decision de iniciar una operacion de 
la alianza en apoyo del embargo de armas impuesto 
contra Libia de conformidad con las resoluciones 1970 
(2011) y 1973 (2011). 


Espero que se me mantenga informado de las 
nuevas medidas que adopten los Gobiemos de los 
miembros del Consejo, incluido el mecanismo previsto 
en el parrafo 8 de la resolucion. Asimismo, designate 
una entidad de coordinacion dentro de la Secretaria. De 
manera similar, esperamos con interes recibir un 
concepto de las operaciones de los Estados Miembros, 
como se estipula en el parrafo 11 de la resolucion. 

En la resolucion 1973 (2011) se pide, ademas, 
que establezca un grupo de expertos encargado de 
ayudar al Comite sobre Libia a supervisar la aplicacion 
de las sanciones. La Secretaria esta examinando su lista 
de expertos en materia de sanciones para determinar 
los candidates adecuados. Ya nos hemos puesto en 
contacto con algunos de ellos. Se espera que los que se 
designen para formar parte del Grupo sean competentes 
en los ambitos de las armas, la financiacion, el 
transports —tanto aereo como maritimo— las aduanas 
y el control de las fronteras. 

Habida cuenta de la critica situacion que impera 
sobre el terreno, es indispensable que sigamos 
actuando con celeridad y decision. En la resolucion se 
asigna una gran responsabilidad al sistema de las 
Naciones Unidas. Aseguro al Consejo que trabajaremos 
en estrecha colaboracion con los Estados Miembros y 
las organizaciones regionales para coordinar una 
respuesta comun, eficaz y oportuna. 

El Presidente (habla en chino): Agradezco al 
Secretario General, Sr. Ban Ki-moon, su exposicion 
informativa. 

Quisiera invitar ahora a los miembros del 
Consejo a celebrar consultas oficiosas para proseguir el 
examen del tema. 

Se levanta la sesion a las 15.25 horas. 
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